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4 gaztlanapok után,
Lvck hosszú sora óta valóságos 

ünnep.számba megy az Országos Magyar 
Gazdasági Egyesület rendes évi köz­
gyűlésé es a szövetségbe lepett gaz­
dasági egyesületek nagygyűlése, ame­
lyeket rendszerint két egymásután 
következő napon, december' havában 
tartanak meg az ország fővárosánál). 
Az idei gyűlések 7-én és 8-án zajlot­
tak le s akár a gyűlések látogatottságát, 
akár a szőnyeg re került eszmecsere 
tárgyakat nézzük, he kell latnunk e 
gyy ülések jelentőségét. Ezeken a gyű­
léseken beszelik meg azokat a teendőket, 
amelyek az ország legfőbb jövedelmi 
forrásának a magyar mezőgazdaságnak 
boldogulásához nélkülözhetetlenek. Eze- 
ken a gyűléseken foglalnak állást ama 
reformok mellett, amelyeket a magyar ! 
gazdaközönség szükségesnek tart, hogy : 
a földművelő népség >zámbeli túlsúlyá­
nak megfelelő érvényesülésre találjon 
ebben az országban.

Ezeknek a gyűléseknek a hangulata 
mindig attól függ, milyen az ország ! 
hangulata. Nyugodt időkben, amikor i 
a gazdasági elet a rendes országútján ; 
hatad, ritkán jut c gyűléseken szerep a 
szenvedelemnek, a felzaklatott indu- ; 
latoknak. Akkor azonban, amikor a 
gazdasági élet látóhatárán fekete felhők - 
tornyosulnak, a gazdák gyűlései is 
szikrázó, tüzes hangulatúak. így volt

az idén is. A külügyi poétika jóvoltá­
ból napi rendre kellett kerülni a balkán 
kereskedelmi szerződések revíziójának 
s a mezőgazdasági vámve;ielem elszánt 
ha! cosa D a r á n y i I g n á i dr. a Magyar 
Gazdaszövetség kiváló elnöke nem 

! mulasztotta el arra a veszedelemre 
felhívni a ügyeimet, amely abból 
szál mazik, ha a keleti országokkal 
szemben fenálló vámvédelmet bármi 
tekintetben megcsonkítani akarnák. A 
szónokok egész serege jelentette ki 
csatlakozását Darányi Ignác dr.es 
az egész magyar gazdatársadalomnak 
e kérdésben elfoglalt egyöntetű állás­
pontjához. Ily körülmények között 
természetesen nyilatkozni kellett a 
kormány jelenlévő képviselőinek s a 
földmivelésügyi minisztérium államtit­
kára Ottlyk Iván nyilatkozott is a 
kormány nevében. Nyilatkozata sajnos 
nem tudott teljes megnyugvást kelteni, 
Így előrelátható, hogy e kérdés körül 
h‘*'c fokozottabb erővel fog megindulni 
s a gazdaközönség meg fog tenni 
minden lehetőt a maga jogos érdeke­
inek védelmére.

Ez volt a szövets'-ü nao-vp-vülés l 
legfontosabb eseménye, amelyhez még í 
hozzá kell fűznünk 'Tokaji Lászlónak I 
az Erdélyi Gazdasági Egyesület titka- j 

rának magas színvonalú előadását, a I 
királyhágóntuli részeken szükségessé j 
\alt újabb honfoglalásról, a pusztuló I 
erdélyi magyarság megmentéséről, j 
amely egyformán feladata lesz a tár- ! 
sadalomnak és az államnak.

Az Országos Magyar Gazdasági 
I Egyesület közgyűlésének Ghyllányi 

báró földmivelésügyi minister megje- 
| lenese adott nagyobb jelentőséget, 
i ^ igyelemrcméltó volt B u j a n o v i c s 
Sándornak az egyesület elnökének 

: mélabusnak mondható megnyitó beszé- 
I Es, antely száraz tárgyilagossággal 
j vázolta a gazdasági elet nagy nehéz- 
sé?eit; s a magyar mezőgazdaságot az 
utóbbi időben oly sűrűn ért csapáso­
ké s a közeljövő fenyegető veszedel­
meit. Az elnöki megnyitóban felsorol­
taknak az élét csak némi tekintetben 
tudta tompítani a földmivelésügyi 
minister ama közmegelégedést keltő 
kijelentése, hogy legfőbb törekvésének 

I f°gja tekinteni, a földmivelésügyi 
ministerium és a gazdatársadalmi 

I szervezetek harmonikus együttműkö­
désének a biztosítását. Kétségtelen 
tehát a kijelentés után, hogy a földmi­
velésügyi politika marad a régi nyom­
dokokon ami helyes is, mert hiszen 
milliók érdekeiről van szó, amellyel 
szem behelyezkedni a földmivelésügyi 
kormányzat aligha kívánhat.

Nem lenne azonban teljes a gazda- 
napokiól alkotott kép, ha rá nem 
mutatnánk arra a ritka egyöntetűségre, 
egyetértésre, amellyel e gyűléseken 
valamennyi határozatot meghozták. Ez 
az egyetértés a legbiztosabb záloga 
ítnnak az ébredő gazdatársadalmi 
öntudatnak, amely nélkül a magyar 
mezőgazdaság terén nem számíthatunk 
előrehaladásra, nem számíthatunk ja-

Előítélet.
Irta: Zöldi árton.

Auto Felix, a fiatal mérnök, végtelenül 
boldog volt, hogy mindjárt a promoció után, 
fia szerény fizetéssel is, alkalmazást kapott 
eKV nagyobb csatornázási vállalatnál, a Maros 
nak az erdélyi határon elterülő nagy völ­
gyében.

Ez a szikár, éles arcvonást!, alig huszonöt­
eves, kissé rövidlátu teknikus nagy elvágy- 
gyal lépett az életbe. Elhatározta, hogy 
vagyont gyűjt, s minden energiája ennek az el ha- i 
tarozásnak a szolgálatában összpontosult ! 
Halomra gyűltek agyában merész vállalatok- í 
nil szóló tervek Öyanok, amelyek ha élet­
képesnek bizonyulnak, milliókat hoznak a 
telvezőnek. Elég hűvösen, elég józanul mér- í 
letelte, bírálta Sajat alkotásai s a legtöbb ! 
tervet, mint énekle ént el is dobott, hogy j 
rögtön újat koholjon.

üzvegy édesanyja sürgetésére féligmeddig I 
jegyben járt egy elvált asszonynyal, ki meg­
lehetős vagyon fölött rendelkezett, amiért I 
megbocsátani lehetett, hogy néhány evvel 
idősebb es nagyon közönséges leiek ‘

A fiatal mérnök, mint par exuliere ■ mate­
matikus, tisztában volt azzal, hogy jövendő ! 
Delije pénze nélkül vagyonszerzési tervei 
a végzetes bizonytalanságba tolódnak el. j 
Május havában került a csatornázási válla­
lathoz es elhatározta, hogy meg ugyanannak í 
az esztendőnek október hónapjában meghá- ! 
zasodik Az animus lueri serkentette.

A nyár derekán azonban véletlenül egy

i kedves regénybe botlott bele, mely földön- 
! léssel fenyegette összes terveit s elsősorban 
: a házasságot.
j A hegy oldalról letekintő ódon, otromba 
j bastya-falakkal környékezett várkastélyban 
j ®Ty gyönyörű, fcketchaju, fiatal nő lakott. 

Ez a bájos teremtés a környék összes fér- 
hatnak lejét elforgatta igezetes szépségévé! 
es tegyük hozzá, kissé kacér modorával. De 
társadalmi helyzete is a szokottnál élénkeb- 
kebben izgatta a férfiakat. Az elegáns barna 
szépség Ugyanis egy hercegi rangban álló 
hadtestparancsnoknak volt a szeretője. Úgy 
beszelték, hogy a herceg nős ember, s csak 
nagyon ritkán látogatta meg imádottjat, kit 
a színpadról rabolt el,

Ez. a rablás, mint képzelhető, a rablónak 
nohez penzebe, egy egész vagyonába került. 
Közelebbi részleteket nem sikerült a köz 
kíváncsiságnak megtudni, mert ha a szép nő 
kacéron villogtatta is tüzes fekete szemet 
mikor tarsalgonojevel végig sétált a kis város 
poros utcáján, tie egyébként senkivel sem 
érintkezett. A nevet is csak jó későn tudták 
meg: Valkó Ernának hívták.

Auto Felix úgy ismerkedett meg vele, hogy 
megigazította elromlott motoros csónakját 
meAlyel a szép nő egyedül járt a Maroson.’

Néhány felejthetetlenül szép estet töltöttek 
egjtitt a kastélyba felvezető jegenyefasor- j 
ban. Nem beszellek szerelemről, de érezték 
Itogy lelkűk minden lépessel szorosabban’ I 
kapcsolódik egymáshoz. Egész, nap azon 
gondolkoztak, hogy mit fognak egymásnak 
mondani s este a századrészét sem mondták el.

lene uci.
— Ön engem — mondotta a szép Valkó 

Erna egy alkalommal idegesen — közön­
séges kokottnak tart, kitől tartózkodnia kell 
nehogy megrontsa jövőjét. . .
. ~T Esküszöm, hogy nem ! — hangzott 
oszintep a fiatal mérnök ajkáról.

— Istenem miért tagadja ? — kérdezte a 
szép leány szomorúan — hisz ott látom már 
napok óta lebegni ajkán a kérdést, hogy 
mikent kerültem a herceghez ? Jó, elfogom 
mondani önnek.

A ti*, tál mérnök tiltakozott:
- Nem, nem I Nem akarom, hogy előt­

tem megalázkodjék... Erre semmi szükség I
íj,™ 6;i ,ben igy is -
titta- Dü Ema szenvtidó|yes hangon foly-

- — Akarom, hogy megtudja, akarom I Az
on szeméből annyi meleg rokonszenvet lát­
tam lelem ontani, mint még senkiéből.

, UMk 0nnek elpanaszolni az én kis közön­
séges tragédiámat a szegény leányok minden­
napi kálváriáját. Hallgasson ide. . . A hercetr 
nem első szeretőm, hanem a harmadik ' 
Igen, a harmadik. . . Az első kettő nem volt 
eleg gazdag. . . Nem tudtam abból, amit 
Műk kaptam, családomat eltartani. . . Csalá- 
dnm alatt, fajdalom, anyámat ertem, az edes 
«nyárnál, ki valaha jobb napokat látott s
kenv í nCm VOl‘ Cleg ereju femondani’ a 
kényelmes, upi eleiről. . . Ah, hogy gvü-
l0llem ur,e eleinte! . . . Igaztalan Votum
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vulásra. Azok, akiknek nem volt alkal­
muk a gyűléseken résztvenni, nyugod­
janak meg, a megjelentek méltóan 
képviselték a magyar gazdák érdekeit 
a két közgyűlésnek és az ott történt 
állásfoglalásoknak meg lesz a maguk 
kellő súlya.

Az agrár szölőkölcsön

Vidékünk szőlősgazdáit e tárgyban 
tartott gyűlés részletes lefolyása annál 
inkább érdekelheti, mert innen volt ál­
talában a legtöbb .szőlőkölcsönös gazda. 
Éppen azért a gyűlés teljes lefolyásá­
ról hozunk tudósítást, bárcsak ered­
ménye lenne azon mozgalomnak, ame­
lyet a Magyar Szőlősgazdák Országos 
Egyesülete indított, amelyért kitartóan 
munkálkodik. Hisszük és reméljük, 
hogy oly sok ezer gazda jogos kíván­
ságát a miniszter teljesíteni fogja.

A gyűlésen, amelynek lefolyását az 
alábbiakban adjuk, vidékünkről Fors­
ter Elek gazdaköri elnök, több pé- 
cselyi gazdával, Szűcs Jenő és Hand­
ler)' Gusztáv tapolczai birtokosok 
vettek részt.

Vasárnap délután tartották meg nagy 
érdeklődés mellett a Magyar Szőlős­
gazdák (frszágos Egyesülete által egybe­
hívott országos nagygyűlést, melyen 
az agrár szölőkölcsön tartalékalapjának 
visszatérítése ügyében foglaltak állást 
az ország szőlősgazdái. A gyűlésen 
gróf Zselénski Róbert elnökölt. A 
földművelésügyi kormányt dr. Lónyay 
Ferenc miniszteri tanácsos, a pénzügy- 
minisztert pedig dr. Walkó Lajos 
osztálytanácsos képviselte.

Gróf Zselénski Róbert nagy figye­
lemmel hallgatott megnyitó beszédében 
üdvözli a megjelenteket. Köszöntvén a 
kormány képviselőit, igen nagy fon­

tosságot tulajdonit a szőnyegen lévő 
kérdésnek. Nézete szerint az agrár- 
szőlőkölcsönből visszatartott tartalék- 
alapot jogosan kérhetik a szőlősgazdák. 
Jogosan pedig azért, mert a kölcsön­
vevő közönségnek nem állott rendel­
kezésre egy olyan szerv, melylyel el­
lenőrizhette volna a veszteségeket. Ilyen 
szerv hiányában a bank, illetve az 
állam méltán felelős a be nem hajtott 
összegekért a szőlősgazdákkal szem­
ben, kiket a mostoha gazdasági viszo­
nyok is igen súlyosan érintenek.

Az elnöki megnyitót követő éljenzés 
lecsillapulta után Molnár Imre a nagy­
gyűlést összehívó bizottság munkájá­
ról tett jelentést, bemutatván a kor­
mány ele terjesztendő emlékiratot.

Bern át h Béla orsz. képviselő a 
tokaji érdekeltség részéről helyesli, 
hogy az agrár szölőkölcsön tartalék- 
alapja kiszolgáltassák az adósoknak, 
mert a szőlők pótlást igényelnek és 
újabban telepíteni is kellett. Panasz­
képen előterjeszti, hogy noha Tokaj- 
hcgyaljára nézve külön törvényt hoz­
tak az agrárkölcsönök huszonöt év 
alatti kamatmentes visszafizetése tár­
gyában, . a törvényt nem hajtják végre. 
Az agráradósok ellen bekebelezések 
vannak folyamatban, sőt a legutóbbi 
600.000 korona kölcsön prolongálása 
sincs engedelmezve.

Dr. Walkó Lajos pénzügyminiszteri 
osztálytanácsos megnyugtató kijelenté­
sei után Bódy Bódog szólalt még 
fel, mire Drucker Jenő királyi taná­
csos, egyesületi igazgató felolvasta a 
Molnár Imre által bemutatott terjedel­
mes emlékiratot, melyben a szőlős­
gazdák az agrár szölőkölcsön tartalék- 
alapjára befizetett összegek kamatos 
kamatokkal való visszafizetését kérik.

A nagygyűlés éljenzéssel fogadta az 
igazgató által szerkesztett emlékiratot. 
Báró Puteány Géza az agrárkölcsön 
után szedett aránytalan kamatterhek 
miatt panaszkodik. Dr. Bálint József

szerint a kormánynak még anyagi 
áldozatok árán is segítenie kell a 
szőlősgazdákon. Dr. Lónyay Ferenc 
felvilágosításai után Hirsch Antal, Por­
telek)- László, Szűcs Jenő, Bódy Bódog 
és Molnár Imre beszéltek, mindannyian 
erős hangon követelvén az emlékirat­
ban körvonalazott kérelem teljesítését.

A memorandumot küldöttség fogja 
a kormány elé juttatni.

Gyermekeink iskoláztatása.
A törvény előírja, hogy minden gyer­

mek, aki tanulmányait az elemi iskola 
elvégzése után nem folytatja a közép­
iskolába, köteles 15 éves koráig az álta­
lános gazdasági ismétlőiskolába foly­
tatni, amelynek sikeres elvégzése után 
végbizonyítványt kap, amelynek alap­
ján az új választási törvény értelmében 
jogosultságot nyer legszebb polgári 
jogainak, az országos képviselő válasz­
tás gyakorlására.

Az ismétlőiskola nálunk rendszerint 
a szüret után október végén kezdődik 
és tart április közepéig, tehát abban 
az időben, midőn a gyermeket a szülői 
ház segítségétől legkevésbbé vonja el, 
csekély heti hat órában.

Mégis mit látunk! Az iskola már 
negyedszer mutatja ki a tanköteleseket, 
akiknek száma nálunk mintegy 1.00 
tanuló, akik közül mindczidcig csak 
fele iratkozott be és jár iskolába.

Valóban nem lehet eléggé a szülő­
ket elitélni, midőn gyermekük szellemi 
művelődését oly lelkiismeretben köny- 
nyelműséggel veszik, amiért a későbbi 
időkben maga a gyermek fogja szüleit 
kárhoztatni akkor, midőn érezni fogja 
iskoláztatásának hiányát.

Számtalan eset bizonyítja napjaink­
ban is állításunkat. Sokan jönnek isko­
lai bizonyítványért, amit valamely állás 
elnyerésének támogatására kell bemu-

iránta. . . Neki volt igaza, neki! Ezt mon­
dotta : „Ernácskám, én végtelen szerelmet és 
nagy vagyont hoztam apádnak s ő utolsó 
garasig elköltötte vagyonomat, a legcédabb 
módon. . . Nőkre költötte el . . . az Isten 
nyugtassa. Es ezer es ezer férfi teszi ugyan­
ezt ... a te apád meg a jobbak közé tarto­
zott. . . O legalább gyöngéd és figyelmes 
volt. . . Nekünk nőknek semmi okunk nincs 
kímélni a férfiakat. . . Az egyetlen okos dolog, 
ha kizsákmányoljuk őket. . .“

Lehajtotta fejét es halkan folytatta :
- Szegény, jó anyám, oly szép volt és 

úgy szeretett s úgy folytak könnyei, mikor 
ezeket elkeseredetten mondta. . . Es én ége­
tően éreztem a szükségét annak, hogy visz- 
szaadjam neki azt, mit boldogtalan édes apám 
elvett tőle... A pénzt! A pénzt! Ezért tet­
tem es nem bántam meg! Most oly jól esett 
ezt önnek elmondani, mint ahogy bűnösnek 
a töredelmes vallomás.

Nedves szeme sokáig nyugodott a fiatal 
mérnök megindult arcán. . . Aztán végig men­
tek a kastély mellett elterülő gyönyörű réten 
és a szép barna leány mintha restelte volna 
hirtelen elérzékenyülését, közömbös dolgok­
ról igyekezett beszélni. . . Elmondotta, hogy 
ez a kastély nem a hercege, csak bérli egy 
külföldi mágnástól, kinek itt nagy vad ás z- 
terülelete van. . . Aztán szinte gyermekes 
vidámsággal mondotta:

Most pedig tegyünk úgy, ahogy a 
szerelmes párok hasonló körülmények között 
tesznek: keressünk négylevelű lóherét. . .

A mérnök talált először . . . azaz azt hitte.

— Itt van egy, tessék !
Erna átvette es mosolygott. . . Észrevette, 

hogy nem négylevelü. . .
— Jól van — mondotta — ezt el tesszük 

egy könyvbe . . . s akik valaha megtalálják 
benne, azt fogják hinni, hogy egy szentimen­
tális szerelmes pár helyezte oda. . . Nem 
igaz?

— Meglehet — mondotta a fiatal mérnök 
nagy zavarral.

Vacsora elölt Erna kihozott egy vaskos 
könyvet, Ipolyi Arnold Magyar mitológiáját, 
s beletette a lóherét. . . Aztán visszaküldte a 
társalkodónövel a könyvet.

— Ah igaz — kezdette Erna egy hosszabb 
pauza után — holnaphoz két hétre haza­
utazom anyámhoz. Megjegyzem, az imént 
kissé zavartan beszéltem róla. . . Nem úgy 
van . . . az én szegény anyám nem magáért 
tűri azt, hogy én egy nagy úr ki tartottja 
vagyok. . . Nem, nem magáért, hanem gyer­
mekeiért, az én testvéreimért. . . Az anyai 
szeretetnek nagy megtévelyedése csaknem 
keritővé tette azt a nagy tiszta, nemes lel­
ket. . . Es mi yen szép negyvennégy évével. . . 
A herceg egyszer évődve, de inkább ko­
molyan, mint tréfásan, azt mondotta, 
hogy a mama jobban tetszik neki 
mint én. . . Oh, ha látná, milyen drága, jó 
lelek. . . Holnap ilyenkor már ott fogok ülni 
lábainál és beszelni fogok neki önről. . . 
Megengedi ?

Könny csillogott szemében. . .
Aztán nem látták egymást nyolc évig. . 

Akkor is véletlenül. Ugyanannak a marosmenti

község nagy vendéglőjének éttermében talál­
koztak egy szép szeptemberi esten. . . Nagyon 
megörültek és önkénytelenül oly bizalmasan 
üdvözölték egymást, mintha férj és feleség 
lettek volna. Pedig nyolc év alatt egy leve­
let sem váltottak, egy izenetet nem küldtek 
egymásnak. És most egymásra borultak és 
megcsókolták egymást.

— Sejtem —- kezdette Erna —- hogy mért 
van itt? Várjon csak . . . maga meg akarja 
venni a kastélyt, mely holnap kerül a község­
házánál árverésre.

— Talán maga is Erna ? — kérdezte a 
mérnök.

—- Nekem is a szándékom, de ha maga. . .
— Nem fogunk egymásra licitálni! Haha!
Kacagtak. . . Aztán a mérnök azt indítvá­

nyozta, hogy a vacsora előtt tegyenek egy 
rövid sétát.

—- Ott künn gyönyörű holdvilág van.
— Helyes. A holdvilág illik ehhez a mi 

reményünkhöz — mondotta Erna karját 
nyújtva. — Életemben ez az egyetlen roman­
tikus epizód. . . Éppen nyolc éve, hogy elvál­
tunk, barátom. . . Ne szüljön, mindent tudok, 
ami magával történt, . . Ön megnősült, elvett

y gazdag asszonyt, aztán négy év múlva 
elvált tóle, . . Pardon, azt is tudom, hogy 
volt oka reá . . . komoly oka . . . Ismerem a 
válópor titkos részleteit. . . Lássa, mennyire 
érdeklődtem maga iránt. . . Azt is tudom, 
hogy ön gazdag ember lett, nagyon gaz­
dag . . egy márvány már vány bánya vállal at 
Isztriában milliomossá tette . . . mit szól crte- 
sültségemhez ? Nem kacagni való ? Pedig,
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tatniok. Es hányán jönnek azzal a naiv 
kérelemmel, hogy habár nem is voltak 
szorgalmas, jó tanulók, tekintve, hogy 
erre meg arra, jövendő boldogulásukra 
kell a bizonyítvány, az iskola gyako­
roljon velük szemben jóindulatot. Ter­
mészetes, hogy ez lehetetlen s Így 
nem egyszer egész jövője dől meg 
többeknek azon, hogy nem tudnak 
az elemi iskoláról sem kellő minősítést 
felmutatni.

Ha a szülők nem gondoskodnak 
gyermekeik jövőjéről a kellő időben 
történő beiskoláztatással, úgy a ható­
ságnak kell az ügyet kezébe vennie, 
mert az még sem járja, hogy két hónap 
után is még a tanköteleseknek majd­
nem fele nem iratkozott be az isko­
lába. A legszigorúbb eljárást kell velük 
szemben gyakorolni, ami nemcsak a 
tanulók érdeke, hanem kúltúrális szem­
pontból közvetve az ország ét deke is. 
Mert hát miért ne legyen éppen a nép­
oktatás törvénye úgy végrehajtva, mint 
a többi törvény?

Mi az élet?
Key nagy titok, melyet mi halandó embe­

rek, sohase fogunk teljesen megfejthetni. —• 
Születés-halál!

Mi a születés, a halál ?
Nem mas, mint áthatolhatlan titok ; s sohase 

fog ember ezeknek valódi lényégébe behatolni, 
amíg el.

Elfogadjuk mint természetes dolgokat, mert 
minden nap történnek; de azt cppen' nem 
tudjuk fe'őlük, hogyan jönnek leire, vagy 
hogyan lennének elkerülhetők.

Azt az időközt, amely a két határ közé, 
t. i. a születés és halál közé esiK, nevezzük 
életnek s a helyet, ahol ezt az időközt, az 
eletet töltjük, azt — úgy közönségesén — 
világnak mondjuk.

Ha számíthatok a kedves olvasonőim kis 
türelmére, akkor beszélgetünk egyet-mást er­
ről a világról s az — életről.

Csalódnék azonban, aki azt hinné, hogy
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az élet csak — tréfa; nem játék az, sem 
pedig elvezet. Az élet nehéz munka! Le­
mondás, folytonos lemondás : ez titka, értelme, 
ez rejtélye.

Azért gondolnunk kell mindig csak a kö­
telességek teljesitesere, nem pedig kedvenc 
eszméink, eszményeink, óhajaink s vágyaink 
teljesülésére, elérésére. Mert az elet oly fá­
radságos gyaloglás, amely közben találko­
zunk sziklákkal, hegyekkel, folyókkal, hideg­
gel, forrósággal, viharral, ellenségekkel, — 
sebekkel; mindezekkel harcolnunk, mindeze 
két le kell küzdeniink; s ezért van — akarat­
erőnk.

A folytonos „föl" s „alá" közös jelige a 
természet életének!

Emelkedésből s alászállásból áll az élet! 
Éhezés s kielégítés, virrasztás s álom, munka 
s elvezet, — mindez: hullámjáték.

Világosság uián jön a sötétség, s ez a 
változás mélyebb megelégedést okoz, mint 
az örökös lény; semmi sem állapodik meg; 
állandóan mi sem marad meg; minden emel 
kedik s — esik. Korlátolt helyzetükből s 
viszonyaikból emelkednek íöl az emberek, 
sot a nepek is; elerik a fény s dicsőség 
korszakát; de azután ismét süllyednek es el 
tűnnek, mintha sohase léteztek volna.

Ekkor látjuk leginkább, hogy mindenütt a 
világon s minden viszonyok közt csak a 
hatalom s erőszak vihet ki valamit; csaK- 
hogy a hatalom gyakran —- rossz kezekben 
van, főleg ha túlsúlyban van a — gonosz­
ság, a lelkiismeretlenség.

Olyan az élet, hogy az ember mindig — 
szeret es gyiitöl\ dicsvágy, uralomvágy, 
buszuállás mozgatják a világot. Amit érzünk 
es szenvedünk, aminek örülünk s amitől ir­
tózunk: az sohasn avul el, soha se hiány­
zik : megjött az mindjárt az első emberrel és 
távozni fog majd csak esetleg az — utolsó­
val. A gőg, a rósz szív es az ész korlátolt­
sága'. ez az a három forrás, melyből a rósz 
életmód, a gonoszság is lakad. Az erény 
pedig meglehetősen idegen e világon; napi­
renden vannak, az önzés, ravaszság s per­
verzitás.

Mea culpa! Keserűen tapasztaltam, tudom 
és bevallom, hogy az ifjúságot ez iránt föl 
nem világosítjuk. Ennek azután az a követ- 
kezménye, hogy az ifjúság azon meggyőző­
dést szerzi, hogy az első tanítója, akire 
akad, —■ csaló volt.

Az által, hogy a tanulóval esetleg elhitet­

jük azt, mintha az emberek mind jók s be­
csületesek lennének: a tanulót magat jobbá 
nem tesszük. Sokkal célszerűbb, ha azt 
mondjuk neki: nézd, igen sok ember rossz; 
de te légy jobb s ne hidd, hogy minden ta- 

I nitód haszontalan ember!
I Így legalább elővigyázattal s okossággal 
i löliegyverezve lep a világba és nem lesz 

kénytelen keserű tapasztalás által tanítója 
hitegetéseinek komiszságáról meggyőződni.

Az emberek általában véve hálátlanok, in­
gadozók, képmutatók, gyávák s nyereség­
vágyók. Addig, mig jót teszünk velük, tel­
jesen mienk; felajánlják nekünk vérüket, va­
gyonukat, életüket, érzik s látják, hogy ezekre 
nincsen szükségünk; de mihelyst esetleg 
szükségünk volna rájuk: azonnal hátat for­
dítanak nekünk.

Ilyen keserű tapasztalatok után talán némi 
joggal is kérdezhetnők, hogy mi jobb s cél­
szerűbb: az-e, hogy szeressenek minket, vagy 
pedig, hogy legjobb s legcélszerűbb — mind­
kettő.

Minthogy azonban mindkettőt egyesíteni 
igen nehéz sokkal biztosabb, ha félnek tőlünk, 
ha már szeretetüket megnyerni kepesek nem 
voltunk, s azt minden törekvésünk dacára, 
nélkülözni kénytelenek vagyunk.

Úgy hiszem, főleg a közügyek vezetői e 
tekintetben helyeselni fogják nezetemet.

Akármerre forduljon is az ember, vállaljon 
el bármit, mindig vissza fog térni saját útjára, 
melyet neki a természet egyszer kijelölt. 
Olyan ő, mint a növény, a melynek termé­
szetes, vagy benső erőinek kifejlődéséhez 
szükségé van alkalmas talajra.

A mi benne erkölcsi, vagy fizikai létezik, 
az mind fejlődik lassanként, változik minden­
nap és szüntelenül átalakul. Természetesen, 
az egyéniség lényege megmarad, mindig 
ugyanazon ember az ; de mennyire változnak 
nezetei, érzelmei és akarata is!

Mennyi vész el s mennyi új járul hozzá! 
Az ember eleiének bármelyik pontját is vesz- 
szük, egyikben sem volt ő olyan, mint a 
milyennek pályafutásának bevégzése után 
látszik. A táplálkozás, nevelés, a tapasztalat, 
a környezet: mindezek meghatározzák az 
egyes ember életmódját.

S akármivé lesz is az ember, -— azzá lesz 
— összefüggésben embertársaival, a termé­
szettel, a helyivel, a nemzettel ; azzá lesz — 
kapcsolatban e korral, történelmi eseményei-

hogy gyűlöltem, mikor megtudtam, hogy 
pénzért nősül!... Ebben a g.ülöletben a 
a féltésnek is volt része. . . I udtam, hogy 
engem szeret. . . Ebben a legbambább nő sem 
szokott tévedni. . . Azt kérdeztem magamtól 
százszor us százszor . . . miért nem az én 
pénzemet fogadta el a vállalathoz?... Hisz 
nekem talán több pénzem volt, mint annak 
az asszonynak, ki önt oly nyomorultul meg­
csalta. . . Igen, igen, százszor kérdeztem 
magamtól es most magától kérdezem : miért 
nősült meg a pénzért ? Miért ?

A mérnök levette szemerői az erős üvegii 
evikkert es elmelázó tekintettel, kissé kese­
rűen igy válaszolt :

— Mert hitvány voltam . . . mert kényel­
mesnek talá tam azt az előítéletet javamra 
kihasználni, hogy a hitves pénzét kockáz­
tatni, esetleg egészén elveszteni egeszen lisz- 
tesseges dolog. . . Igen Erna . . . tisztesseges 
akartam lenni, vagy ha nem is, de annak 
látszani. . . Azért nősültem . . . mig reád soha 
nem nyugvó vágygyal, epedéssel gondoltam 
folyton, folyton. . .

Egy nagy hársfa árnyékában ajkuk össze­
forrt.

BACSÁNYI JÁNOS VERSEIBŐL.
Esdeklő panasz.

Ne félj, ne félj, kedves lélek! 
Ne távozzál előlem.

Mondtam, hogy már nem reméllek 
Miért tartasz hát tőlem?

Mit kesergetsz haszontalan,
Mit unszolod könnyeim?

Tudom úgy is, boldogtalan,
Hogy nem lehetsz az enyim!

Látom, mint küszködik szived,
Mint ég titkos füzében,

Szemlélvén, mint eped hived,
S mint vész kínos hevében!

Látom, nedvesük szemednek 
Mint hullnak le gyöngyei,

Tudván, érted mint gerjednek 
Lelkemnek gyötrelmei!

Oh ha bánátimnak árja 
Meghatotta szivedet,

S még egészen ki nem zárja 
Elméd régi hívedet:

Ó ne siess, drága lélek,
Ne siess úgy előlem!

Tied vagyok én, mig élek . . .
Ne tartózkodjál tőlem!

C h I ó r i s.
Jacobi után.

Ha mikor napjaim homályba borulnak, 
Ila vig kedvem változik,
Minden vigasztalás távozik,

S sötét gondolatim dúlnak,
Oh Chlóris! szép szemed egy tekintetére 
Uj nap jő legottan örömem egére.
Messze elhárítja a bú fellegét,
Visszahívja vigság nyájas seregét;
S egy mosolyogásod, esdeklésentre,
Isteni csendességet önt lelkemrc.

Mint mikor Horeás hatalmas társai 
A tengert megháboritják,
Fenekéből fel fordítják,
S egeket csapdosnak kevély habjai:
Vénus G iát iákkal a parton mulatván,
S magát történetből nékik megmutatván: 
Aeól nemzetsége előle eltűnik,
Lgy mosolygására szél, tenger, megszűnik

Serkentő ének.
Szedjük életünk világit,

Most, mikor még illatoznak,
S a tavasz vidám szellői 

Lengedezve játszadoznak.

Kert az élet: de rózsáit 
Óva kell s vigyázva szednünk

S a tövistől, hogy kezünket 
Meg ne szúrja, őrizkednünk!

Szedjük, óva s őrizkedve,
Szedjük hát, mig illatoznak;

Mig a tavasz szellői 
Fltrteinkben játszadoznak!



♦ ’* r- , i
. *i 1

és személyi élmé-vel, idegen behatásokkal 
nyeivel.

Mindenki —■ fia a népének, gyermeke saját 
idejének, korának.

Innét van azután, hogy a világon annyit 
érünk külsőleg, a milyen értéket nekünk 
szabni mások jónak találnak. Törekednünk 
kell tehát megnyerni — ajkaikat, hogy igy 
hatalmunkba keríthessük sziveiket.

Az egészből láthatjuk, miszerint alig van 
olyan perce életünknek, melynek külső vagy 
belső ellenségtől ne kellene őrizkednünk.

Az emberek még a legjobbak is, egy bot­
lásunkat sem nézik el, egyet se bocsátanak 
meg nekünk.

Még a szerelemben sem szabad magunk­
ról megfeledkeznünk s még a legszeretetre­
méltóbb nő is uralkodni akar fölöttünk.

Ez tagadhatatlan igazság !

Mielőtt jelen cikkecskémet befejezném, még 
csak ezt mondom :

Jóságunk erre tanít: „bocsássunk meg 
mindent!"

Okosságunk azonban ezt paranssolja : , 
ne felejtsünk el semmit /“

Talán eppen ez az — életfilozófia.
Mit gondoltok ?

Cselkó.

de

HÍREK.
Községi gyűlés. Tapolcza nagyközség kép­

viselőtestülete folyó hő 1 f én — m a __
délelőtt 1 1 órakor gyűlést tart a következő 
tárgyakban: 1. Múlt ülés jegyzőkönyvének 
felolvasása. 2. illetőségi ügyek. 3. Szivattyú 
beszerzésében levél. 1. Telefonok kicserélé­
sében átirat. 5. Bírt) Ignác tele egyezségben 
jelentés. 6. Dögtemető keblezése tárgyában 
pótlás. 7. Husvizsgálati szabályrendelet alko­
tása. 8. Mogyoróstető perében érkézéit levél. 
9. Tűzoltólaktanya tetőzetének javítása. 10. 
Kórházi bizottság javaslata némely változta­
tásról us a terület leszállításáról. 11. Jókai- 
Szent-Lászlo- es Petőíi-utca csatornázása.

A Rákóczi - Asztaltársaság elnökévé, a 
múlt vasárnap, a tagok szép számit részvéte­
lével, egyhangúlag, Tus Antal m. kir vin­
cellériskolái igazgató, eddigi elnököt válasz­
tották meg.

Jcfíy/.óválasztas Díszeiben, fekete Gáspár 
elhunytéval megüresedett diszeli körjegyzői 
állásra, a folyó hó 8 án megtartott választás
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alkalmával, egyhangúlag May Mátyás, ed­
digi helyettes, illetőleg aljegyzőt, választották 
meg.

Az Országos Magyar Gazdasági Egye­
sület választmányába tagul választották vi­
dékünkről Forster Elek gazdaköri elnököt.

Az Onikc választmánya folyó hó 7-én 
tartott gyűlésében, Neményi Gézát, a 
tapolezai kerület elnökét, ügyvivő igazgató­
sága tagjává egyhangúlag megválasztotta. 
Neményi Géza ismert ügyszeretetével hat­
hatósan közre fog működni a kereskedelem 
ügyeinek előrevitelével és aban a munkában, 
melyet a magyar kereskedelem érdekében 
az Omke folytat.

Megyegyülés. — A mi megyegyüléseink 
mindig akkor a legnépesebbek, ha valami 
választásról van szó. Így volt ez most is. 
Eppen ezért ment be a vármegyei közgyű­
lésre mintegy 380—400 tag. — A gyűlés 
legfontosabb tárgya természetesen a közigaz­
gatási bizottság öt tagjának megválasztása 
volt. Öt tagnak a megbízatása lejárt, ezek 
helyett kellett újakat választani, vagy őket 
Újból megválasztani. — A gyűlés dr. Balás 
Béla főispán elnüklésével, folyó hó 9 én folyt 
le. Az alispáni jelentés után következett a 
választás, melynek eredménye a következő: 
A közigazgatási bizottság tagjai lettek: 
Viztendvay Sándor (303 szavazattal), IIér­
télén dy Ferenc (203), Takács Jenő (201), 
Koller István (195) es dr. Hajós Ferenc (184)!
A k ö z p o n t i v á 1 ászt m á n y tagjaiul az 
1914—1910 évi időtartamra meg választattak 
a tapolezai kerületből : Glazer Sándor, Ta­
kács Jenő, lGrins Vince es Csemez Pál. — 
Az első nap tárgya ezzel mullott el, a kö­
vetkező napon a tagok megfogyott számával 
tárgyalták le a gyűlés többi ügyeit.

Meghívó. A Krajcár Egylet folyó hó 14-én, 
ma délután 3 órakor tisztújító közgyűlést 
tart, melyre a t. tagokat tisztelettel meghívom. 
Di*. Lő ke Mór, elnök.

Kórházuzsonna Folyó hó 6 án tartotta a 
kórház egyesület, nemcsak helybeli tagok, 
hanem vidéki vendégek nagy számú részvé­
telével is az idén második összejövetelét a 
kaszinó termében, A háziasszonyi tisztet 
Karácsony Kálmánná és dr. Szűcs 
Arnoldné töltötték be, a háziasszonyok meg­
szokott kedvességével. F a r a g o Aranka űr­
leány Kiss Józsefnek egyik költeményét 
szavalta hátásosan. 1 nger Margit úrleány 
pedig műveszi tongorajátékával nyújtott 
élvezetet, mely után a fiatalság táncra perdült 
es az egcsz tár-aság a késő esteli órákig 
szói akozott a lei;kedélyesebb hangulatban.

_______________1913. december 14.

Iparhatósági megbízottak választása ma
délelőtt 11 órakor lesz, a községháza tanács- 

j termőben. A 20 iparhatósági megbízott vá­
lasztására vonatkozó hivatalos hirdetmény 

j lapunk hirdetési rovatában olvasható.
Adomány a kórházalapnak. A taliándö- 

: rögdi körjegyzőség községei a kórházi alap- 
ra háromszázhuszonöt koronát adtak.

A soproni kerületi kereskedelmi és ipar 
kamara folyó hó 16 án, kedden, délután 4 

I órakor a kamara ü éstermeben tartja rendes 
közgyűlését, a következő tárgyakban : Elnöki 
előterjesztések. Miniszteri leiratok: a koszorú- 
szalagnyomó ipar képesítéshez kötése, a 
szatócsok és vegyeskereskedők cipőárusitási 
joga. Vas vármegye kéményseprőipari sza- 
szabályrendeletének módosítása, a tanonc- és 
segédmunka-kiállítások újjászervezése, a sör- 
és cukortermelés megadóztatására alakított 
szaktanácsok tagjainak megválasztása tár­
gyában. A Balkán uj államalakulatai gazda­
sági viszonyait ismertető előadások rendezése. 
Eszakmagyarországnak Fiúméval való vasúti 
összeköttetése. A vegyes- es füszerkereske- 
delmi üzletek, hentes- es sütőipari műhelyek 
tulajdonosainak a közegészségügy rendezé­
séről és a mezőgazdasági termények es cik­
kek forgalomb i hozatala föltételeiről szóló 
törvényekkel való megismertetése, és egyéb 
tárgyak.

Keszthelyi tanítók a jénai egyetemen.
Keszthely társadalmi utón gyűjtést indított, 
hogy tanítói közül kettőt a jénai egyetemen 
a nagy szünidőben tartandó időleges tan­
folyamra kiküldhessen es költségüket fedezze. 
Szép kulturális érzékre mutat Keszthely tár­
sadalmának ezen mozgalma, amely közvetve 
bizonyára meghozza a remélt sikert az elemi 
oktatás javára.

iíiifyuitjj -v... üüari!
compos.
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a Horgony - Pain - Expeller pótléka.
k Ajdiilommonteíi l,e,l ,irií stiles liiiléstilmól, rhanmánát,

koazvvnynól atb. ’ 1
Üvegje: kor. - 80. 1.40, 2. — .

Horgony-keneb kenőcs
rendkívül idogcsi Hum tó száraz és nedves 

kiütéseknél atb.

aaplintó a legtöbb gyógyszertárban vagy közvet­
lenül beszerezhető

Tégelye, kor. 1.

Or meiner „*z arany oroszlánhoz" címzett gyógy 
■* szertárából. Prága I, Ellsaínültsirassa 5

Így lehet még, szivepesztö 
Bánátinkban csendesednünk,

S bal szerencsénk ellenére 
Jobb reményre életnedniink.

Igy leltet, bajunk felejtve,
Még önömben részesedünk,

S kertünk édes illatjától 
Néha szinte részegedniink.

Szedjük életünk világit,
Szedjük liát, inig illatoznak;

Mig a víg tavasz szellői 
l*tildéinkben játszadoznak!

A látók titka.

Emlékezzél a múlt időre, 
Ismerjed a jelen valót;
S értvén az ttjai és az ót, 
Vigyázz, figyelmvzz a jövőre; 
Mely mit hozatni, igy tudhatod; 
S minthogy nem változtathatod, 
Nyugodt elmével várhatod.

Egy szerencsétlen ifjú sírjánál.

Onéki megnyitotta már 
Révét a jól tévő Halál:

A mi hajónk habok közi jár,
S nem tudjuk, partot hol talál.

li szüzek! , ti is, oh Timi 
Ifjú polgári! lőjetek,

S az emberiség barátiról 
Barátom sírján zengjetek!

Lina panasza.
Szakaszd ki vérző szivemet 

Már egy zer, irgalmatlan ég! 
Hogy átok ,n tedd éltemet,

Ez volt, sak ez volt hátra még.

Válaszd el már bus lelkűmet, 
Kegyetlen néma fájdalom!

1 ein esd hozzája testemet,
Zárjon kettőnket egy halom!

Vigasztalás.
Ah! hogy beszéljek újólag 

Orola néked, árva szűz!
Holott szentedből, hiv alak,

Egy könny most is más könnyet fiz?

lm, a nagy bánat hő szava 
Elhervasztó szelet hozolt,

S utcád tündöklő gyöngy hava 
Halványka színre változott!

Eltűnt! elhagyta képedet 
Szépséged régi hajnala,

Mert alt! nem látja hívedet,
Kinek kedvéért nyílt vala.

Szánd, oh kegyes! szánd éltedet:
Ne légy magadhoz mostoha. 

Bármint epeszd bus lelkedet, 
Nem kél fel ő többé soha!

Ha felvoná lehel letét 
Magához életünk ura:

Imádjuk bölcs intézetét;
Ne szálljunk véle alkura!

A keszthelyi hajóra.
179,\

A mindent, elrontó idő hatalmának 
Már egyszer e hajó is engedett:

De köz jóra termett jeles nagy urának 
Szavára még egyszer feléledett;

S bár néha e gyakran háborgó tengernek 
Hullámi majd eget, majd poklokat vernek, 
Megvetvén a szelek mérges ostromait, 
Bátorsággal járja kiszabott útjait.
Áldják Somogy s Zala megörült vidéki,

- S állandóbb szerencsét óhajtanak néki. 
Áldom, s dicsőítem én is! s örömemet 
Zengvén, homlokára függesztem versemet: 
„Nézz v kis példára, magyar föld nagy népe! 
I / lehet még a te ujulásod képe.
Kél Leopold után ami még elhaladt,
Végbe megy nem soká Ferenc s József alatt. 
Bízván kormányzóid bölcs intézetében, 
Remélj! s erőlködjél e szélvész dühében, 
Hogy, el nem csüggedvén bajod tengerében, 
A koz boldogságnak kiköthess révében!“

«
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Ä ló anya, aki 
szereti gyermekeit,
jó tájét ad nekik 
Kathreiner-féle 
Kneipp maláta- 

káyéval.

a K-'«hrr ’^er a híres Kathrelner-féle 
útiéin falsórendü malátából

Kéízui * 23 év óla orvosilag 
elismert erősítő ital.

•. óevásáriá» alkalmával mindig csak 
< vilódl Kathreinert kérJUk, mely 

• * a Kntiipp plébános arcképével ellá­
tott zárt csomagokban kapható.
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1913. december 14.

Borkezelő tanfolyam. Az okszerű pince­
kezelésre vonatkozó ismeretek terjesztése 
végett a budafoki pincemesteri tanfolyammal 
kapcsolatosan önálló nagyobb szőlőbirtokosok 
és gazdatisztek számára időleges borkezelő 
tanfolyam lesz. A tanfolyamot Budafokon a 
pincemesteri tanfolyam helyiségeiben 1914. 
január 12-től 24 ig terjedő időben naponkint 
délután tat tják meg. A tanfolyamra való 
(elvétel végett közvetlenül a pincemesteri 
tanfolyam igazgatóságához Budafokra kell 
fordulni. A Magyar Vendéglősök Országos 
Szövetsége a kereskedelmi és a földmivelés- 
iigyi minisztérium utján kieszközölte, hogy 
tagjai részére borászati tanfolyam rendeztes- 
sek. A nagyvendéglősök részére rendezett 
első ilyen tanfolyam Budafokon a m. kir. pince- 
mesteri tanfolyamon december elsején kez­
dődött. A tanfolyamot Pettenkoffer Sándor 
m. kir. szőlőszeti és borászati felügyelő ve­
zeti.

Évzáró vizsgálatok a m. kir. vincellér- 
iskolában. A folyó tanévet záró vizsgálatok i 
a helybeli m. kir. vincellériskolában decem­
ber hó 20-án délelőtt 9 órakor kezdődnek, 
melyre az érdeklődőket szívesen látja az 
intézet igazgatósága.

Piros-bal. A tapolezai kath. jótékony 
Nőegyet, a kórházegyesülettel együttesen, 
január hó 10 én a Balaton szállodában, 
fele-fele részben a két egyesület javára u. n! 
piros-bált rendez, amelyre felkeli a résztvevő 
hölgyeket, hogy piros ruhában, a férfiak pedig 
lehetőleg piros mellényben és nyakkendővel 
jelenjenek meg. A két egyesület a közön­
ségre való tekintettel egvfittesen tartja tánc­
mulatságát, hogy igy egyszerre róhassa le 
társadalmi kötelességét.

Színészek Sümegen. Nagy Dezső staggione 
társulata, folyó hó 7-től kezdve, nyolc előa­
dással Sümegen szerepel. Az előadássorozat 
Hajó Sándor Lakájok cimii szatirikus vigjá- 
tékával kezdődött.

Régészeti ásatások Keszthelyen Csák 
Árpád dr. a keszthelyi Balatoni Muzeum lel­
kes munkása, Festetics Tussiló herceg enge­
délyével, az u. n. Puszta szén tégy ház területen 
nyolc napig ásatásokat végeztetett, amelynek 
eredménye volt egy római épület kiásása, 
Floriánus római császár bronzérme, bronz 
gyűrűk és bronzcsatok, továbbá török ló­
patkok és szablyák. Az érdekes leletek a 
múzeum régiségtárát gyarapítják.

Éladó birtok. G ö r ö g S á n do r n é, lapunk 
múlt számában, fenti cint alatt közölt kapol- 
csi bit tokeladási hirdetésére vonatkozólag 
hozzuk, hogy a hirdetés tévesen lett közzé­
téve, a mennyiben a birtokot már eladták.

Uj távbeszélő állomások. Az újon an lé- 
eesitett zalavármegyel törvényhatósági táv­
beszélő központok közül: Zalaszentiván f. 
hó 1-én, Zalabcr f. hó 3-án, es Pa kod f. hó 
ö en megnyílt és egyúttal bevonatott a bel- j 
íóldi helyközi távbeszélő forgalomba. A pa- I 
kodi távbeszélő központ állami és magán j 
táviratokat is kezel.

A kórházbizottság munkája valójában a j 
berendezkedés es a adminisztráció célravezető 
beállításával kezdődik. A terület leszállításá­
nak, elegyengetésének munkálatai most kez­
dődnek. Helyes volna, ha a parkírozás és 
beültetés munkálataira kikérné a bizottság a : 
talaj elegyengetése előtt az állami kerteszet j 
helybeli vezetőjét, aki a nemes célra való I 
tekintettel, készségesen nyújtana szaktanácsot, j 
sőt talán a parkírozás tervét is elkészítené, j 
Éminens dolog lesz, a kórház ápolóinak ! 
megválasztása. E tekintetben nézeteltűrések J
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vannak; egyesek világi ápolók, sokan az 
apácák alkalmazása mellett foglalnak állást. 
Aki tudja, tapasztalta az apáca-ápolók ön­
feláldozó munkáját és szerény igényüket, 
az csak ezt óhajtja, ami ugyan a jelenlegi 

í építkezés mellett nehezen menne, de inkább 
hozna a bizottság kissé nagyobb áldozatot, 
hogy őket nyerhetné meg, minthogy később, 
a tapasztaltakkal legyen kénytelen már a 
kórház megnyitása után új intézkedéseket 
tenni. Sok egyéb dolog vár megoldásra, 
amire a megnyitásig még kellő idő áll ren­
delkezésre.

Hála Ismeretlen asszony állított be a na­
pokban Bajnóczi Istvánná tapolezai lakoshoz 
és éjjeli szállást kért. Adtak néki helyet és 
vacsorát, reggel azonban nagy volt a meg­
lepetésük, mikor észrevették, hogy az isme­
retlen asszony eltűnt és vele vitte a házi­
asszony több ruhaneműjét. A rendőrség a 
személy leírás alapján a tolvajt Jancsek Ist- 
vánné borszörcsöki lakos személyében ki­
nyomozta. Az asszony a ruhák egy részét 
a piacon már eladta, a többit pedig megta­
lálták nála. — Átadták a helybeli járásbíró­
ságnak.

Hazaengedik a póttartalékosokat. Azo­
kat a póttartalékosokat, akik aktiv szolgá­
latban vannak, december tizenötödikén el­
bocsátják.

Szivattyú beszerzés. — Régi baja közsé­
günknek, hogy úgy a tűzvészek, mint az 
öntözés alkalmával szükséges viz beszerzése 
igen nehézkes. E bajon akar a község segí­
teni, amidőn a régi használhatón szivattyú 
helyett újat szerez be. A beszerzésnél első j 
sorban a tűzvészek alkalmával szükséges j 
viz könnyű és gyors nyerése legyen a 
szempont. És ha a község e célra már any- 
nyi áldozatot hoz, legyen körültekintő, ne­
mikor úgy járjunk, mint a múltban, hogy 
drága pénzen értéktelen és hasznavehetetlen 
gépet kapunk.

A legkiválóbb orvosok egyhangú véle­
ménye, hogy a gyermek a fejlődés szakában 
van legjobban arra utalva, hogy hatékony 
tápszerekkel erősítve a legkülönbözőbb be- 
tegségek ellen ellentálló képessé tétessék s 
Ugyancsak egyhangú vélemény az, hogy e 
célra legalkalmasabb a Zoltán-féle csukamáj­
olaj, melynek tápereje igen nagy s mivel 
sem kellemetlen szaga, sem rossz ize nincs, 
a gyermekek szívesen veszik. Készítője Zol­
tán Béla gyógyszerész Budapesten s üvegje 
2 korona a gyógyszertárakban.

A Csány-szobor. A zalaegerszegi Csány- 
■ szoborbizottság nagy buzgóságot fejt ki, hogy 
j a vármegye egyik legnagyobb szülöttének s 
I az ország egyik nagy vértanújának, Csány j 
! Lászlónak szobrot emeljen. A buzgóhág ered 

menye a megközelítőleg 40 ezer koronára 
rugó összeg, mely majdnem 10 éven át ugyan, 
de jobbára csak filléres gyűjtésekből gyűlt < 
egybe. A szobor felállítása a jövő 1914. év i 
nyarára van kitűzve, de a kívánt időig és 
összegig még egy pár ezer koronát kell a j 
bizottságnak összegyűjtenie. Ezért a bizottság ' 
ezúttal lelkes "felhívást intézett ür. Thassy 
Gábor vm. tiszti főorvos, bizottsági elnök, i 
Borbély György főgimn. tanár, bizottsági 
titkár és Szirmai Miksa kir. tanfelügyelő, 
biz. tag aláírásával a vármegye közigazga­
tási tisztviselőihez, tanítóihoz, hogy a még 
hiányzó összeg gyűjtésére vállalkozzanak. í 
Hisszük, hogy e felhívásnak meglesz a kivént i 
eredménye.

Kis rablás. Szekeres Sándor helybeli la- j 
kos több társával mulatott a Kovács György- 
ne-féle vendéglőben. Velük eyy asztalnál j

iszogattak Nagy József és felesége, raposka- 
hegyi lakosok. Szekeres úgy látszik nem 
elégedett meg azzal, a mit a saját pénzéből 
ihatott, mert megleste, hogy az asszony hova 
teszi el pénzét, a mit a vendéglős neki visz- 
szaadott. S mikor Nagy né férjével együtt a 
kocsmából eltávozott, a Nagy köz-utcában az 
asszonyt megtámadta, és a zsebkendőjébe 
csavart 1 korona 24 fillér pénzét erőszakkal 
elvette. — A rendőrség feljelentésére az 
ügyészség rablás büntette miatt eljárást in­
dított Szekeres ellen.

Karácsonyi színdarab Kisebb köröknek, 
ifjúsági egyesületeknek, iskoláknak, intéze­
teknek karácsonyi ünnepélyen előadásra kü­
lönösen alkalmas darab: „A gyermek álma.“ 
Karácsonyi kép 2 felvonásban. Irta Wimmer 
Károly. A darab látványos, betanítása köny- 
nyü 4 főszereplővel. Ára 30 fillér. Kapható 
az Egyházmegyei könyvnyomdában Vesz­
prémben.

Védjük a madarakat! Télviz idején sok 
hasznos kis szárnyas aligjut a szabad termé­
szetben, különösen ha hó födi már a tájat, 
élelemhez s igy kénytelen a házak között, 
kertekben udvarokban táplálék után nézni. 
Sajnos, hogy itt éri el legtöbbet szomorú 
végzete, mert tudatlan, lelketlen suhancok 
téli szórakozása nálunk ezen beszoruló kis 
szárnyasok összefogdozása, tőrrel, lépes 
vesszővel stb. Pedig hát ha elgondoljuk, hogy 
mennyi hasznot hajtanak a kis madarak 
nyáron át a sok hernyó elpusztításával, 
lehetetlen, hogy irántuk ilyenkor a szánalom 
érzete fél ne támadna. Vegyük őket oltal­
munkba. Udvarunkon, kertünkben fölállított 
egy-egy kis madáretetővel, amit egy a földbe 
vert karóra szegezett kis deszkából készíthe­
tünk, és arra adjuk a nekik szánt eleit, oly 
lelki örömet szerezünk önmagunknak, amely 
bőven pótolja csekély fáradságunkat, de 
magunkhoz szoktatva, nyáron át szorgalmas 
munkatársunk lesz a hernyók és egyéb káros 
rovarok pusztításában. Felnőttek, szülők erre 
oktassátok és tanítsátok gyermekeiteket, es 
ne engedjétek a hasznos madarakat össze- 
fogdozni. A hatóság pedig legyen éber ügye­
lőmmel a madárpusztitókra es kíméletlenül 
büntesse őket.

ÓRIÁSI KARÁCSONYI VÁSÁR!!! -m

KARDOS NAGYÁRUHÁZÁBAN megkezdődött!!
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Gyermekszáj. A tiz éves Fér kő vakáció 

alatt anyjával meglátogatta messze lakó nagy­
apját. Gyönyörűség volt itt az elet és a szép 
szünnapoknak végük sem akart szakadni. 
Mikor a búcsú napja közeledett, nagyapa 
megkérdezte berkét, hogy tulajdon képen mi 
is tetszett neki itt a legjobban. Talpraesett 
válaszért egy fényes forintot Ígért jutalmul. 
„A legjobban tetszett az,“ bökte ki Ferkó, 
»hogy nálatok is van Kathreiner-féle Kneipp 
malátakávé, épen úgy mint nálunk. “ — „Úgy ?“ 
kérdezte nagyapa mosolyogva, „de hat hon­
nan tudod és miért tetszik neked ez any- 
nyira?“ — „O nagyapa," monda a kis ra­
vasz, „ügyeltem ám arra, mert valódi Kath­
reiner-féle Kneipp malátakávé csakis a Kneipp 
plébános arcképével ellátott kékfehér csórna- í 
gokban kapható, amilyenek nálatok a kony- í 
fiában vannak. Es aztán nincs is jobb ital, j 
mint Kathreiner-káve tejjel. Ennek ürülünk 
mi egész nap.“ „Igazad van," szolt a jó öreg, 
„s ami fő: a Kathreiner rendkívül tápláló es 
egészséges. A válasz jó volt és okos, itt a 
forintod, Ferkó!"

Elfüstölt milliók. A központ dohányjöve- | 
déki hivatal statisztikai osztálya most készí­
tette el a folyó év első hat hónapjában eladott 
dohánytermékek statisztikáját. A sziirse 
kimutatás a dohányosok köreben nagy 
feltűnést fog kelteni. Amig ugyanis az 1912 ig 
év első leiében több mint öt millió koronával 
emelkedett az előző és hasonló időszakokhoz I 
viszonyítva az eladott dohánytermékek men 
nyisege, addig az 1913 év januárjától junius 
végéig csak 1,478 337 koronával ' emelkedett

■ doktorátust végzett inas van alkalmazva. A J praktikus ifjú ezelőtt két évvel jogászpincér 
volt a keszthelyi „Hullám" ban és akkor is­
merkedett meg a nyomdatulajdonos csinos 
leányával. Valószínű ez vitte rá, hogy nyom­
dász legyen. így bizonyára nem lesz keserű 

I az inasév.

Revolver. Zavaczki Ferenc tapolczai la­
kos folyó hó 1 én a Vörösmarty- utcában ösz- 

I szeveszett Lábdi József és Böröcz Gyula 
pincemunkásokkal, és veszekedés közben 
revolverrel rájuk lőtt. A lövés Lábdi Józsefet 

1 a szemén, Böröcz Gyulát pedig a fején érte.

Lelketlenség. Másnak nem lehet minősí­
teni azon vadságot, amellyel az utcákon ül­
tetett fákat kipusztitják. A tavaszkor ültetett 
fák egy nagy részé megeredt, azonban hiába, 
mert egy-egy őrizetlen pillanatban, a minden 
emberi érzésből kivetkőzött reszeg alakok, 
kitördelik, — kárt téve nemcsak a háztulaj­
donosoknak, akiknek költéségén azt elültették, 
hanem megfosztják az utcákat a természeti 
szépségektől, továbbá egészségügyi és liiz- 
rendeszeti szempontból pedig megfosztják a 
községet attól a kellékétől, amire mindkét 
szempontból nagyon is szüksége van. — 
Nagyon helyesen teszi az elöljáróság, ha a 
lapusztitókkal szemben a legszigorúbb bün­
tetést szabja ki.

A szakácsnő. Z-ár Mária l'elsőzsidi cseléd
a kincstár bevétele a múlt évihez viszonyítva, 
ami 17 százalék eme kedesnek felel meg. A 
folyó év felében az általános forgalomban 
levő gyártmányokból eladtak 10.666 kg. 
burnótot, 534,448 kg. es 309,120.497 darab 
pipadohány fel él, 31 2,169 327 darab szivart 
és 1,130.236 380 darab cigarettát. A belföldi 
különlegességi gyártmányokból elfogyott 
158 074 kg. pipadohány, 71,625 374 szivar 
és 26,006.705 darab szivarka. A hat hónap 
alatt 83,908.198 koronát jövedelmezett az 
államnak a dohányosok szenvedélye.

Tejvizsgálat volt folyó hó 5 én a hely­
beli piacon. Mikor is több gyenge és gyanús 
tej találtatott, de feltűnően vizesnek látszott 
egy halápi asszony által árusított tej, a 
melyből a rendőrség vegyvizsgálati célra 
mintát akart venni, ezért a körülbelül 5 liter 
tejet a községházához vitette Mikor azonban 
az asszony a kapun bellii került, egész 
„Véletlenül" megbotlott, elesett, a fazékban 
levő tej kifolyt, es így a mintavétel nem 
sikerült. Ez a szétencses esés sok kellemet­
lenségtől mentette meg a tej tulajdonosát, 
aki most már felül került, es azzal fenye­
gette meg a rendőrséget, hogy meglizetteli 
velük a tej árát.

Doktor juris — nyomdászinas. Egy keszt­
helyi nyomdában jelenleg államtudományi
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icany szaaacsnoneK szegődött De egyik hely­
beli úri házhoz. De már az első nap elárulta 
hogy a főzéshez semmit sem ért, sőt a ke­
nyérsütéshez sem, mert az első kenyere sem 
sikerült. Mikor a péknél megpillantotta a 
szörnyszülött kenyeret, nem merte hazavinni, 
hanem elhatározta, hogy pénzért vesz helyette 
másikat. Mivel azonban pénze nem volt, a 
vele együtt lakó Kovács Margit szobalány 
kosarából kilopta ennek pénztárcáját 17 ko­
rona tartalmával együtt, s megvette a kényé 
rét, azután — nehogy a megmaradt pénzt 
vissza kelljen adni, — megszökött. A rend­
őrség kinyomozta, letartóztatta, es átadta a 
járásbíróságnak.

A posta karácsonya. A közelgő kará­
csonyi es újévi ünnepek alkalmából a posta- 
igazgatóság az alábbi felhívást bocsájtolta 
ki. 1 énzt, ékszert, más tárgyakkal egybecso­
magolni nem szabad Csomagolásra faláda, 
vesszőből iont kosár, viaszos vagy tiszta 
közönséges vászon, kisebb értékű és cseké­
lyebb súlyú tárgyaknál pedig erős csomagoló 
papír használandó. Vászon- vagy papír- 
burkolattal bíró csomagokat, göb nélküli 
zsineggel többszösen és jo szorosan átkötni, 
a zsineg keresztezés! pontjain pedig pecsét­
viasszal kell lezárni. A pecsételésnél vésett 
pecsétnyomó használandó. A címzésnél kiváló 
gond fordítandó címzett vezetek- es kereszt­
nevének vagy más megkülönböztető jelzések 
(pl. ifjabb, idősb, özvegy stb.) továbbá a 
címzett polgári á lásának vagy foglalkozásá­
nak és lakhelyének pontos kiléteiére ; a Buda­
pestié és Wienbe szóló küldemények cim- 
irataiban, ezenkívül a kerület, utca, házszám, 
emelet és ajtó jelzés stb. kileendő. A rendel­
tetés tüzetes jelzése (vármegye) s ha ott 
posta nincs, az utolsó posta pontos és olvas­
ható feljegyzése különösen szükséges. A címet 
magára a burkolatra kell Írni, de ha ez nem 
lehetséges, úgy a cim fatáblácskára, bőr­
darabra vagy en s lemezpapirra Írandó, melyet 
tartósan a csomaghoz kell kötni. A papir- 
alakra irt címeket mindig egesz terjedelmében 
kell a burkolatra felragasztani. Felette kivá 
natos, hogy a leladó nevet es lakását, továbbá 
a cim irat összes adatait feltüntető papírlap 
lepjen magában a csomagén is elhelyezve 
kívánatos továbbá, hogy a feladó saját nevét 
es lukasat a csomagon levő cimirat lelső- 
lesztn is kitüntesse. Budapestre es Wienbe 
szóló elelmiszcicket, illetve fogyasztás, adó 
a a eső tárgyakat (husnemii, szeszes italok 
stb.) taitalmazó csomagok cimiratai, nemkü­
lönben az. ilyen csomaghoz tartozó szállító- 
Iccénkén a tartalmi minősége és mennyiség

11"11 k‘"'6nd< (Pl- szalonna 2 kgr., I pulyka 
ó kgr., 2 Uli I bor stb)

KÖZSÉGHÁZÁBÓL.
Nyugta

; 325 kor. azaz háromszázhuszonöt
koronáról, mely összeget a taliándörögdi 
jegyzőség községeitől a korházi alap­
ra adott adomány fejében köszönettel 
felvettünk.

Kelt Tapolcza 1913. decz. 11-én
Hoa-viil.lt Jenő MzoIliit- Otiwpjii- 

főjegyző pénztáros

A tapolczai járás főszolgabirajától.
6440.-1913 sz.

Hirdetmény,
Az 1884. évi XVII. t. c. 172. §-a 

értelmében választandó
ipar hatósági megbízottak 

választását Tapolcza nagyközség tanács­
termébe f. év decz. 14-ikének d. e.
1 1 órájára tűzöm ki.

Választandó 20 iparhatósági meg­
bízott.

Az 52211 1885 kér. min. rendelet 
értelmében választó minden Tapolczán 
lakó iparos, kinek neve a választók 
névjegyzékében benne, van választható 
pedig ezek közül azon iparos, aki lega­
lább 10 és azon kereskedő, aki lega­
lább 20 kor. adót fizet.

A megválasztottak megbízatása 1914. 
évi jan. hó 1 -én kezdődik és 1914. 
év decz. 31-ig tart.

A választás szavazatlapokkal nyil­
vánosan történik. — szavazatlapokra 
20 választható egyén neve Írandó.

A szavazatlapokon levő azon ne­
vek, melyek viselői nem választhatók, 
továbbá a fölösen irt nevek figyelem­
be nem vétetnek.

Amint a szavazók szórványosan 
jelentkeznek 15 pereznyi várakozási 
idő után a szavazás lezáratik.

Tapolcza 1913 decz. 6.
Karácsony Kálmán

főszolgabiro.

ADÓ
a díszeii határban, az úgy­

nevezett gyopári dűlőben 
körülbelül 12000 D-öl

hazai termő szőlő,
esetleg parcellákban is.
A venni szándékozók értekezhetnek

TÓTH JÓZSEF
• : díszed lakossal. ::
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Állandó n a y y raktál* :

Füstölt sonka, füstölt hús, 
füstölt szalonna és szalámiból.

Friss sertéshús, elsőrendű 
sertészsir-liáj és zsirszalonna.

Főtt sonka, nyelv és hideg 
felvágottak.

Naponta saját készítésű 
friss virsli, kalbász, párisi és 
szafaládé.

JUeinl Gyula |
’'behozatal 11B”1 ^1111111I/fítjnf!

>v (urí* ÜL-S ív

1MILLIOKI6
li a s v. ii á I j i\ li
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Hetenkint kétszer friss pörkölt 
kávé, csokoládé és kakaó.

Főlerakat Tapokza és vidékére

K STCvXííi ?^< »I A
:: FŰSZER- ÉS ::
CSEMEGEKERESKEDÉSÉBEN

= TAPOLCZA. =

rekedtség, hurut, elnyálkásodás, 
görcs, szamárköhögés ellen

6500
Ivnytivei*'

elismerő levél orvosok­
tól és magánosoktól!!! 

Kiválóan kellemes, Ízletes bonbonok.

20 és 40 filléres csomagokban 
és 60 filléres dobozban kapható 
Glazer Sándor gyógyszertárában.

Nagy választék karácsonyi sütemények, cukorkák, valamint díszes mükarácsonyfák­
ban ; ajándék dobozok és mindennemű déli gyümölcsök. Kugler-bonbonok lerakata!

Ijogolosóbb napi árak !

KASZÁS SOMA
U R A I > T-I'ólo

GYOMORCSEPPEK
ezelőtt Máriacelli cseppek

több mint 30 esztendő óta 
úgy beváltak, hogy nélkülözhetetlenek 
minden háztartásban. — hi cseppeknek 
utólérhetetlenlil jó hatása van emész­
tési zavaroknál, azután páratlan gyo­
morrontás, gyomorégés, székrekedés, 
fej- és gyomorgörcsök, émelygés, 
szédülés, hányás, álmatlanság, kólika, 

vérszegénység, sápkór stb. ellen. 
Kapható minden gyógyszertárban, l'így 
nagy üveg K. V60, kis üveget -—"90 
fillér, ő üveget K. 5'40, 3 nagy üve­
get K. 4 80 beküldése után küld franco 

B R R D Y K. gyógyszertára 
a „Magyar Királyhoz" BÉC5,
I. Fleischmarkt 2., Depot 5. 

Ügyeljünk a védjegyre, amely a Máriaczelli Szűz 
Máriát ábrázolja, a vörösszinü csomagolásra, s az 
aláírásra, amely az oldalt levő kép másolata és uta­

sítsunk vissza minden utánzatot.

fűszer- és csemegekereskedése
Telefonszám 57. TAPOLCZA. Telefonszám 57.

Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy a Frisch-féle 
újonnan épült házban, a

fiiszer- és csemegekereskedésemet

megnyitottam.
Raktáron tartom a legjobb árukat. Naponta friss gépenvágott prágai sonka, külön­

féle felvágottak, virslik, centrifugált teavaj, stb.
Különösen ki kell emelnem, hogy a világhírű Meinl-féle kávébehozatal lerakatát 

1 apoleza és vidékére átvettem és Így a legkitűnőbb zamatos, pörkölt és nyerskávékat, 
valamint eaeaot, csokoládét és más cukorfélét a legolcsóbb árban bocsáthatom a n. 
é. közönség rendelkezésére.

Nem mulaszthatom el a t. közönség szives tudomására hozni, hogy az ideiglenes 
helyiségemben a nedvesség folytán megromlott összes árukat kiselejteztem és az uj 
üzletemet teljesen friss áruval szereltem fel.

Minden törekvésem oda irányul, hogy igen tisztelt vevőim legkényesebb igényeit 
úgy az áruk minőségével, valamint azoknak tiszta és Ízléses kezelésével kielégíthessem.

Vidéki megrendelések díjmentes postacsomagolással pontosan eszközöltetnek. Cso­
magok a vasúthoz kiszállíttatnak.

Tisztelettel Kaszás Soma.

)«#■!}. I»;
„w-v:

A leßjobb és a legtartósabb drótszalas lámpa, 
liuzv.it drótszállal 75% árammegtakaritás.

Kapható villanyszerelési üzletekben, villanytelepeken és a 
MAGYAR SltMtNS-SCHUCKERT-MÜVfcK-nél, Budapest, VI., Teréz-körut 36, Gyár-utcza 13

t Kaszás-féle cserkészkészlet: 1 üveg finom tearum, 1 doboz finom kevert tea, 
1 doboz finom teasütemény, összesen 3 korona!

VÉDJEGYES SZABADALMAZOTT BO^TÖMLÖlf
hogy bortömlöink meg nem keményed- 

f nek és szivacsossá nem lesznek,
Pincegazdaszati cikkek. A legmodernebb asbest keret- _________ _
szűrők, szivattyúk és pincegazdaszati gépek, Asbest szürdgyapot.

MŰSZAKI KERESK. R.-T,
ív / i; I, o i - T

l»iok <-h Wintofwtoin, ICiisoliniLzki d. Oz*iii,hvít
<*H. liij-. IKlvui'i MZttllitolc

BUDAPEST, VI., Teréz-körút 21.
FIÚMIG. W1IUJ>, PRAG, st. * ' I': *'ERNIÍUR(J.
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Legszebb ajándék a könyv.
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KARÁCSONYI KÖNYVVÁSÁR
LŐWY B. KÖNYVKERESKEDÉSÉBEN

TRPOLCZRN.

A legújabb szépirodalmi és 
ifjúsági müvek.

Imakönyvek, képeskönyvek és 
meséskönyvek.

Karácsonyi és újévi képes­
lapok.

Levélpapír nagy választékban.

MIKSZÁTH-ALMANACH.

KINCSES-KALENDÁRIUM.

Nyomatott Lówy H. gyo.>sajtojan, I apolcz.án .......


